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1. Controle

Controleer de inhoud van de verpakking: 

• MAGNUM HeatBoard Cable
• Flexibele sensorbuis
• Rol Alu-Tape
• Installatievoorschriften

Overige benodigdheden voor een compleet 
systeem (separaat verkrijgbaar):

• MAGNUM HeatBoard (E) systeemplaten 
van 12 of 31 mm per 5m2 incl. 
veiligheidshandschoenen en 5m2 
afdekvilt.

• MAGNUM MXC digitale klokthermostaat 
incl. vloersensor.

Geachte relatie,

Onze producten zijn gefabriceerd met 
hoogwaardige en duurzame materialen. 
Om te garanderen dat uw product optimaal 
werkt zijn er enkele aandachtspunten, deze 
zijn beschreven in de installatievoorschriften. 
Alleen bij juiste montage volgens deze
voorschriften kunnen wij u de volledige
garantie geven. MAGNUM HeatBoard Cable is 
een onderhoudsvrij vloerverwarmingsysteem
met een garantie van 10 jaar op de elektro-
technische werking van de verwarmingskabel 
en 2 jaar op de thermostaat en vloersensor. 

Lees voor montage deze voorschriften goed 
door inclusief de middenpagina en zorg voor 
het juiste gereedschap en materialen. U dient 
de elektrische installatie uit te laten voeren 
door een erkend installateur volgens de 
NEN1010 normen. 

Mocht u nog vragen hebben of wenst u 
meer informatie, dan kunt u van maandag 
t/m vrijdag van 08:00 tot 16:30 uur bellen 
met de supportline; 0900 - 911 0 911
een e-mail met uw vraag sturen naar; 
info@magnumheating.nl of kijk, voor meer 
info en andere producten, op onze website; 
magnumheating.nl

© C&F Technics B.V. 2019 / Aan deze voorschriften kunnen 
geen rechten worden ontleend.
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2. Aandachtspunten

Controleer vooraf of de oppervlakte van 
de systeemplaten en verwarmingskabel(s) 
overeenkomt met het te verwarmen 
vloeroppervlak en of er voldoende stroom-
capaciteit (Amp.) voorhanden is. 

MAGNUM HeatBoard Cable
Wees tijdens het installeren voorzichtig met 
scherpe voorwerpen die de verwarmingskabel 
kunnen beschadigen. 

U dient de kabel tussen en na iedere 
arbeidsgang te controleren (Zie punt 7) en 
de gemeten waardes in te vullen op de gele 
kaart (middenpagina). Bewaar deze kaart in uw 
meterkast, het is onderdeel van uw garantie.

Meetgegevens

Heatboard Cable 6 Watt (60 Watt/m2)
Type Lengte m2 Ohm Amp
180 Watt 30 m. 3 m² 294 0,8
300 Watt  50 m. 5 m² 176 1,3
480 Watt  80 m. 8 m² 110 2,1
720 Watt  120 m. 12 m² 73 3,1
900 Watt  150 m. 15 m² 59 3,9
1140 Watt  190 m. 19 m² 46 5,0

Heatboard Cable 10 Watt (100 Watt/m2) 

Type Lengte m2 Ohm Amp
300 Watt  30 m.  3 m² 176 1,3
500 Watt  50 m.  5 m² 106 2,2
800 Watt  80 m.  8 m² 66 3,5
1200 Watt 120 m. 12 m² 44 5,2
1500 Watt 150 m. 15 m² 35 6,5
1900 Watt 190 m.  19 m² 28 8,3

De aansluitkabel kan worden verlengd of 
worden ingekort, er dient altijd minimaal 
0.5 meter aansluitdraad over te blijven.  De 
verwarmingskabel is 6,2 mm dun en mag 
nooit worden ingekort. De onzichtbare 
overgang van de weerstandskabel 
(warmtegedeelte van de kabel) naar de 
voedingskabel (koude aansluitgedeelte van de 
kabel) is aangegeven door een markering.  

De MAGNUM HeatBoard Cable mag nooit 
worden aangebracht onder vaste objecten 
zoals wandmeubels, keukenblokken en moet 
zijn warmte onbelemmerd kunnen afgeven, 
mogen niet over elkaar heen gelegd worden 
en elkaar nooit kruisen! Tevens mag de 
verwarmingskabel niet over dilatatievoegen 
heen komen te liggen. 

Sensor
De sensorkabel mag verlengd of ingekort 
worden. De sensor (buis) dient in het midden 
van 2 kabels te worden gemonteerd voor een 
optimale temperatuurregistratie. Tevens mag 
de sensor (buis) geen verwarmingskabels 
kruisen. Zorg dat de sensor op ruime afstand 
(min. 50 cm) van (verborgen) radiator- en 
waterleidingen, afvoeren en elektriciteitskabels 
wordt gemonteerd. De sensor dient altijd in de 
sensorbuis te blijven. Dop het uiteinde van de 
buis af om te voorkomen dat de sensor vast 
komt te zitten bij verwerking. Indien de sensor 
ooit vervangen moet worden kan deze er  
gemakkelijk uit worden gehaald.

Thermostaat
De vloertemperatuur wordt geregeld
via een MAGNUM MXC thermostaat, die via 
een vloersensor de vloertemperatuur op een 
maximum temperatuur begrenst van 28°C.

De installatie van de thermostaat mag 
uitsluitend worden gedaan door een erkend 
installateur. Gedurende de installatie dient 
de stroomtoevoer afgesloten te blijven. 
Aansluiting dient via een aardlekschakelaar 
te geschieden volgens de NEN 1010 
installatienormen. Indien meerdere kabels 
in een ruimte worden geïnstalleerd 
kan een verzamelcontactdoos voor het 
stroompunt worden geplaatst zodat slechts 
één voedingskabel naar de thermostaat 
loopt. Maximale aansluitvermogen van de 
thermostaat is hierbij 16 Ampère. Bij een hoger 
aansluitvermogen op 1 thermostaat dient een 
relaisschakeling te worden geïnstalleerd. 
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3. Voorbereidingen

Zorg dat de ondergrond waar het systeem verwerkt wordt egaal, schoon, stof- en vetvrij is. Verwijder 
oneffenheden in de vloer en vul eventuele gaten op.

4. Leggen van de HeatBoard systeemplaten

Begin vanuit een hoek met het leggen van de platen. Gebruik hiervoor de meegeleverde 
veiligheidshandschoenen om eventuele snijwonden door het aluminium te voorkomen. De platen 
kunnen eenvoudig aan elkaar worden gelegd door de puzzelvorm. De hele ruimte dient te worden 
bedekt, eventueel restmateriaal kan eenvoudig worden weggesneden. 
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AU
XILIA

RY O
R PRIM

ERY H
EATIN

G
The M

AG
N

U
M

 M
at/Cable is designed to function as 

an auxiliary heating source, how
ever, by installing 

m
ore capacity than it is no longer necessary to 

install a separate radiator and the M
AG

N
U

M
 M

at/
Cable can serve as the m

ain source of heating. 
This allow

s m
ore space for fixtures or furniture. The 

capacity m
ust m

atch the heating requirem
ents /

calculations for the space in question. Please check 
your local supplier via m

agnum
heating.com

 for 
advice.

SH
O

RTEN
IN

G
/EXTEN

D
IN

G
 

TH
E 

CO
N

N
EC

TIN
G

 
CA

BLE:
The 

connector 
cable 

can 
be 

extended 
or 

shortened, there m
ust alw

ays be at least 0.5 m
eter 

of connecting w
ire left. The heating cable cannot 

be shortened! The end seal cannot be broken.

TH
ERM

O
STAT PO

SITIO
N

:
The position of the therm

ostat is determ
ent in 

accordance w
ith current local regulations

U
SE O

F TH
E TH

ERM
O

STAT
Check 

the 
therm

ostats 
m

anual 
for 

correct 
program

m
ing.

A
LLO

W
 TH

E FLO
O

R SU
FFICIEN

T D
RYIN

G
 TIM

E:
Consult the supplier/m

anufacturer regarding the 
applicable drying tim

e for the product. For sand/
cem

ent screed floors a drying tim
e of 1 w

eek per 
applied cm

 w
ith a m

inim
um

 of 30 days is generally 
observed. 

Consult 
the 

supplier/m
anufacturer 

regarding the applicable drying tim
e for your 

situation.

BIJVERW
A

RM
IN

G
 / H

O
O

FD
VERW

A
RM

IN
G

?
D

oorgaans w
orden de system

en geïnstalleerd als 
bijverw

arm
ing. D

w
z. dat de system

en te allen tijde 
correct kunnen functioneren in com

binatie m
et 

een verw
arm

ingsbron m
et voldoende capaciteit 

w
elke de ruim

tetem
peratuur reguleert. M

AG
N

U
M

 
M

at/Cable 
kunnen 

ook 
w

orden 
gebruikt 

als 
enige verw

arm
ingsbron ofw

el hoofdverw
arm

ing. 
H

iervoor dient afhankelijk van diverse situatie fac-
toren de capaciteit van het verw

arm
ingssysteem

 
toereikend te zijn. Voor advies verw

ijzen w
ij u 

hiervoor naar onze supportline: tel. 0900-9110911 

IN
KO

RTEN
/VERLEN

G
EN

 A
A

N
SLU

ITKA
BEL

D
e aansluitkabel kan w

orden verlengd of w
orden 

w
orden ingekort, er dient altijd m

inim
aal 0.5 m

eter 
aansluitdraad over te blijven. D

e w
arm

tekabel m
ag 

niet w
orden ingekort en de eindlas m

ag nooit 
w

orden verbroken.

PO
SITIE TH

ERM
O

STA
AT

Plaatsing therm
ostaat dient overeen te kom

en m
et 

de geldende installatienorm
en (N

EN
). Voor installa-

tie in natte ruim
tes zoals badkam

ers geld dat deze 
in zone 2 dient te w

orden geplaatst. 

G
EBRU

IK TH
ERM

O
STA

AT
Voor het gebruik en program

m
eren van de ther-

m
ostaat verw

ijzen w
ij u naar de instructies zoals 

bijgevoegd bij de therm
ostaat.

LA
AT D

E VLO
ER VO

LD
O

EN
D

E U
ITH

A
RD

EN
!

Volg eerst de instructies van de lijm
fabrikant voor 

specificaties. H
ierna kunt u kiezen voor de langza-

m
e opstartfunctie in de therm

ostaat. Voor cem
ent 

dekvloeren geldt over het algem
een een droogtijd 

van 1 w
eek per aangebrachte cm

. m
et een m

ini-
m

um
 van 3 w

eken. 

dass die H
eizkabel direkt m

it dem
 Rohr in Kontakt 

kom
m

en, in dem
 der Bodenfühler m

ontiert w
ird. 

Lassen Sie das Fühlerrohr parallel zum
 H

eizkabel 
verlaufen. 

ZU
SÄTLICH

E H
EIZU

N
G

 O
D

ER H
AU

PTH
EIZU

N
G

?
D

ie System
e w

erden in den m
eisten Fällen als 

zusätzliche 
H

eizung 
installiert. 

D
as 

bedeutet, 
dass die System

e jederzeit korrekt funktionieren 
in Kom

bination m
it einer H

eizquelle m
it aus-

reichender Kapazität, die die Raum
tem

peratur 
reguliert. 

M
AG

N
U

M
 

M
at/Cable 

kann 
auch 

als 
alleinige H

eizquelle bzw
. H

auptheizung verw
en-

det w
erden. D

azu m
uss, abgesehen von diver-

sen Situationsfaktoren, auch die Kapazität des 
H

eizungssystem
s auseichend sein. Für w

eitere 
Beratung verw

eisen w
ir Sie gerne an unseren 

M
AGN

UM
 H

ändler vor O
rt, via m

agnum
heating.com

.

KÜ
RZEN

/VERLÄN
G

ERN
 D

ES AN
SCH

LU
SS-KABELS 

D
as 

A
nschlusskabel 

können 
verlängert 

oder 
gekürzt w

erden, es m
uss im

m
er m

indestens 0.5 
M

eter Anschlussdraht überbleiben.  

PO
SITIO

N
 D

ES TH
ERM

O
STATS

D
ie Position des Therm

ostats m
uss m

it den vor O
rt 

geltenden Installationsnorm
en übereinstim

m
en. 

A
N

W
EN

D
U

N
G

 D
ES TH

ERM
O

STATS
Für 

die 
Inbetriebnahm

e 
und 

Program
m

ierung 
des Therm

ostats verw
eisen w

ir Sie auf die dem
 

Therm
ostat beigefügten Instruktionen.

LASSEN SIE D
EN BO

D
EN AUSREICHEND AUSHÄRTEN!

Befolgen 
Sie 

zunächst 
die 

Instruktionen 
des 

Kleberherstellers hinsichtlich der Spezifikationen. 
D

anach können Sie die verlangsam
te Startfunktion 

des Therm
ostats w

ählen. Für Zem
entdeckböden 

gilt im
 Allgem

einen eine Trockenzeit von 1 W
oche 

pro cm
, m

it einer M
inim

um
dauer von 3 W

ochen.
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5. Positie en installatie thermostaat

Bepaal de plaats waar de thermostaat moet komen en plaats een standaard elektra inbouwdoos met 
een minimale diepte van 50 mm. Bij voorkeur op 1.40 m hoogte i.v.m. bedieningsgemak. Frees de 
benodigde sleuven uit en monteer de inbouwdoos, electrabuis en de vloersensorbuis.

LET OP: De aansluitkabel van de verwarmingskabel kan worden verlengd of worden ingekort maar 
er dient altijd minimaal 50cm aansluitdraad over te blijven.
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6. Installatie vloersensor

LET OP: Sensor nooit in de buurt van een (verborgen) radiatorleiding plaatsen en nooit dwars onder 
verwarmingskabel monteren!

Snijd vanuit de muur een sleuf van ongeveer 1 cm breed en 50 cm lengte tussen 2 kabelgeleiders 
uit de HeatBoard systeemplaat voor plaatsing van de vloersensorbuis. Verwijder het restmateriaal en 
plak in de overgebleven sleuf een strook van de meegeleverde aluminium tape.

Knip de sensorbuis op maat en voer de sensor in. Dop deze af met het meegeleverde dopje.
Plaats de sensorbuis in de zojuist uitgesneden sleuf en tape deze vast met Aluminium tape voor een 
optimale temperatuurregistratie. 
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7. Installatie HeatBoard Cable

Wees tijdens het installeren voorzichtig 
met scherpe voorwerpen die de 
verwarmingskabel kunnen beschadigen. De 
aansluitkabel kan worden verlengd of worden 
ingekort, er dient altijd minimaal 0.5 meter 
aansluitdraad over te blijven. 

U dient de kabel tussen én na iedere 
arbeidsgang te controleren en de gemeten 
waardes in te vullen op de gele kaart 
(middenpagina). Bewaar deze kaart in uw 
meterkast, het is onderdeel van uw garantie.

Begin vanuit de thermostaat en zorg dat de 
onzichtbare overgang (aangegeven door de 
markering) in de vloer ligt. 

Vervolgens kunt u de verwarmingskabel in 
de voorgevormde kabelgeleiders duwen. De 
kabel dient volledig in de vloer te worden 
verwerkt en mag nooit worden ingekort!

8. Aanbrengen viltlaag en afwerkvloer

Als de verwarmingskabel volledig is verwerkt, 
kan de meegeleverde viltlaag worden 
aangebracht. Zorg ervoor dat het complete 
systeem ermee wordt afgedekt.

Hierna kan de gekozen afwerkvloer 
worden aangebracht. Wees tijdens het 
verwerken en andere werkzaamheden 
voorzichtig met scherpe voorwerpen die de 
verwarmingskabel kunnen beschadigen.
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9. Aansluiten thermostaat

Aansluiting dient door een erkend installateur 
te worden uitgevoerd overeenkomstig de 
NEN 1010 voorschriften. Voor montage of 
demontage van de thermostaat altijd de 
elektriciteit in de meterkast uitschakelen. 
De MXC thermostaat is te monteren in een 
enkelvoudige inbouwdoos 50 mm diep, 
volgens standaard DIN formaten. Controleer 
of de stroom is afgesloten. Verwijder het 
displayhuis door met een niet scherp passend 
voorwerp voorzichtig in de vierkante gaatjes 
aan beide zijdes van de thermostaat druk uit 
te oefenen. Zowel het displayhuis als ook de 
afdekraam kan dan worden afgenomen.
 
PILOT           Aansluiting op domotica systeem
HEATING (N)*      Aansluitdraad verwarmingskabel
N                           Stroomtoevoer (Neutraal)
L                            Stroomtoevoer (Fase)
HEATING (L)*       Aansluitdraad verwarmingskabel
FLOOR SENSOR  Aansluiting vloersensor
EXT SENSOR       Aansluiting externe sensor

* Bij het aansluiten van de voedingskabel van de 
Cable (HEATING) is de volgorde N of L niet van belang.

Breng de thermostaat in positie en monteer 
en borg deze in de inbouwdoos met 2 
schroefjes. Herplaats het afwerkraam en plaats 
het displayhuis terug in positie en druk deze 
zachtjes aan. 

Voor gebruik en programmeren van de 
thermostaat verwijzen wij u naar de instructies 
zoals bijgevoegd bij de thermostaat.

N
ed

er
la

nd
s

LNPILOT
HEATING

HEATING

FLOOR SENSOR

EXTERNAL SENSOR

EU PRODUCED
MANUFACTURER
C&F TECHNICS

16A 230V~50/60HZ T30 IP21

LNPILOT
HEATING

HEATING

FLOOR SENSOR

EXTERNAL SENSOR

EU PRODUCED
MANUFACTURER
C&F TECHNICS

16A 230V~50/60HZ T30 IP21

10. Ingebruikname systeem

Volg eerst de instructies van de vloerenfabrikant 
voor specificaties. Hierna kunt u kiezen voor de 
langzame opstartfunctie in de thermostaat. 
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